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INTRODUCCIÓN 

En el siglo XXI  el arma más potente es la informacíon.  Por eso obtener 

éxito en nuestro tiempo en cualquier campo de la vida puede solamente la 

persona, que posee la información. Durante las negociaciones los socios 

extranjeros no pueden a menudo ponerse de acuerdo, no pueden encontrar un trato 

especial, aunque  dominan  la lengua extranjera. Es que hay un choque de dos 

culturas diferentes, dos varias concepciones del mundo, y no basta el 

conocimiento de la lengua del representante de otra cultura  para comprenderlo. 

Porque la cultura y la lengua es un todo único. La lengua es el espejo de la 

cultura. Sólo aquella persona, que sabe profundamente la cultura de su 

representante, siempre encontrará  algunos medios  para entenderse  con el 

interlocutor, puesto que tiene  las siguientes ventajas: los conocimientos de los 

rasgos del carácter nacional, que ayudarán  a evitar los conflictos innecesarias por 

razón de propia ignorancia.  

Hoy en día son muy actual analizar y estudiar la lengua y la comunicación 

através de la prisma de la cultura. Esto explica el surgimiento durante las últimas 

décadas un estudio nuevo que se llama la teoría de la comunicación intercultural. 

Por eso la actualidad del trabajo está en el desarrolo de la parte teórica y práctica 

de la investigación de la teoría de la cominicacción intercultural. 

El objeto de esta investigación es las mujeres españolas, y el objetivo es 

el retrato comunicativo de las españolas. La meta del este trabajo es analizar las 

condiciones históricas, sociales, políticas en que se formaba la individualidad de 

la mujer española, su carácter nacional, su concepción del mundo, el modo de 

vivir que forman el retrato comunicativo de la mujer española que vemos al día de 

hoy. 

Las tareas de la investigación son: 

1. Recalcar los aspectos básicos de la teoría de la comunicación intercultural 

2. Determinar la noción del retrato comunicativo. 
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3. Analizar la posición social de la mujer española desde el siglo XVIII hasta 

nuestros días; profundizarse en diferentes esferas de la vida cotidiana de las 

españolas, como familia, trabajo, educación, ropa, salud, viajes, crimen, etc. 

4. Componer el retrato comunicativo de la mujer española 

El valor teórico de este trabajo consiste en demostrar que la cultura de los 

portaderos de una lengua debe ser estudiada de la misma manera que la misma 

lengua. Así los representantes de las culturas diferentes pueden evitar los 

conflictos. 

El valor práctico de esta investigación consiste en lo que los 

conocimientos recibidos sobre las españolas como los representantes de la cultura 

española, ayudarán a los representantes de otras culturas alcanzar la compresión 

mutua con ellos, evitando las situaciones del conflicto. 

Para el logro de la meta puesta, en este trabajo fueron usados los 

siguientes métodos: método estadístico, método de observación directa y método 

descriptivo. La base de la metodología de la investigación son los trabajos de los 

investigadores de la teoría de la comunicación intercultural y de la lingüística 

cultural. 

Para escribir este trabajo era usado el material de los artículos científicos y 

de la literatura, dedicada a la teoría de la comunicación intercultural, los recursos 

electrónicos  como las publicaciones en los periódicos y en las revistas, los foros, 

las películas y los programas de TV, de donde tomamos la información básica 

para crear el retrato comunicativo común de la mujer española.   

La base teórica del trabajo: Т. Г. Грушевицкая [4], В. Г. Крысько [7], 

Г. П. Нещименко [10], А. П. Садохин [13], И. А. Стернин [14],                       

М. Г. Федотова [16], Т. Б. Фрик [18], M. R. Alsina [22], P. S. Cynthia [33],     

M. R. García [37], C. Asunción-Lande Nobleza [47], R. R. González [38]. Los 

trabajos de estos autores están dedicados a las investigaciones de la teoría de la 

comunicación intercultural. 
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CONCLUSIONES 

El presente estudio investiga el retrato comunicativo común de la mujer 

española, más concretamente su comportamiento comunicativo verbal y no verbal. 

La base teórica de esta investigación es la teoría de la comunicación intercultural. 

Esta  ciencia es bastante joven y por eso según la opinión de la mayoría de los 

científicos, uno de los objetivos básicos de las investigaciones en el campo de la 

comunicación intercultural es la creación y el desarrollo de las nociones básicas y 

la terminología. Y en efecto durante la investigación, hemos aclarado que la 

definición de la noción clave de este trabajo, es decir “el retrato comunicativo” 

todavía no fue creado, aunque ya existen muchos trabajos, dedicados a la creación 

de los retratos comunicativos de las personas famosas. Por eso basándonos en estos 

trabajos prácticos, dedicados a la creación de los retratos comunicativos, llegamos 

a una conclusión de que el retrato comunicativo es una característica de la 

personalidad comunicativa que pertenece a una cierta sociedad en base a la 

conducta comunicativa verbal y no verbal de la persona o del grupo de gente.  

Durante la investigación hemos analizado los componentes básicos del 

retrato comunicativo de la mujer española como su comportamiento comunicativo 

verbal y no verbal. Pero en el transcurso de este proceso, hemos notado que la 

mujer española del siglo 21 tiene las diferencias evidentes con la española del siglo 

20, y mucho menos de los siglos 18 y 19. También hemos notado que muchos 

extranjeros, tanto como los españoles critican mucho a la española moderna, 

condenándola por lo que es muy agresiva y “se convierte” en hombre. 

 Por eso fue importante investigar las condiciones históricas, políticas y 

socioeconómicas, que han influido mucho en la formación de “la nueva” 

personalidad de la mujer española del siglo 21. También, creando el retrato 

comunicativo común de la española hemos analizado su carácter nacional y su 

modo de vida.  

En la etapa dada, podemos decir que el retrato  comunicativo de la española 

no es acabado, puesto que mujer español se encuentra bajo la influencia de los 
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procesos modernos mundiales. Por ejemplo, la globalización ha dado la posibilidad 

a las españolas comenzar a luchar por sus derechos, por completo cambiar sus 

condiciones sociales. Por eso de una mujer sin derechos se ha convertido en una 

mujer válida, belicosa e independiente. Y los cambios pasan hasta ahora. 

El retrato comunicativo de la española ayudará correctamente interpretar  las 

manifestaciones de su comportamiento comunicativo, evitar las situaciones 

conflictivos y lo que es más importante aún, obtener éxito durante la 

comunicación.   
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